Uzivatelska prirucka

S-Series S70W s GPS a FPV
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Tento S70W WIFI drone je vybaven vysilaCem 2.4Ghz, barometrem pro
snadné a stabilni ovladani, 720p kamerou a WIFI realnym prenosem
video, coz je opravdu skvéla kombinace. Navic jsou tu dalSi fantastické
funkce- rezim prepinani rychlosti, bezhlavy rezim, nebo rezim udrzovani

nadmorské vysky.

Dale rezim "sleduj mé", kdy Vas dron nasleduje i bez nutnosti ovladani
na ovladaci. Navratové a startovaci tlacitko jsou samozrejmosti. Dron
ma navic ultimatni vychytavku: GPS! To znamena, ze dron mize
létat dale, spolehlivéji a hlavné o néj nikdy neprijdete. Dron si pamatuje

svou pozici od vzletu po pfistani.

Barevna LED svétla pro letét ve tmé.
Rezim ovladani rychlosti

Automaticky polohovaci systém GPS, ktery vliadne presnym polohovanim

a dokonalym pokrocilym sledovacim zafizenim.

S atraktivnim "bezhlavym" modelem, ktery zcela vyresi problémy

pilotniho ztraty orientace.

S jednou klicovou funkci automatického navratu mize letadlo najit

snadny domov.

2
revelkoskilad.cz



Jednoduché startovani / pristani Cini tyto operace pohodingjsi pro

zacatecniky.

Rezim udrzeni nadmorské vysky usnadfuje ovladani dronu pro

zacatecniky a zajist'uje stabilitu pro porizené fotografie.

Rezim indukce gravitace: umoznuje vam letét dopredu / dozadu / doleva

/ doprava v souladu s uhlem mobilniho telefonu

Ovladani Wifi pro realizaci prenosu v realném case pro zivé video

sparovanim mobilni aplikace s dronem pomoci wifi.

Obsah baleni

baleni: 1 * S70W Kvadrokoptéra s fotoaparatem
1 * 2.4G dalkového ovladani (rezim 2)

1x 7,4V 2500mAh Li-Ion baterie

4 * Vrtule Guard Pair Ring

2 * 2 * Nahradni vrtule Veteran podvozkem

1 * USB nabijecka

1 * Sroubovak
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1 * Sada Sroubd

1 * Anglicka prirucka

echnicka specifikace

Nazev polozky: FPV Kvadrokoptéra S70W Wifi
Dalkové ovladani: 2.4GHz Mode 2

RozliSeni kamery: 720P

Motor- baterie: 7.4V 2500mAh Li-Ion baterie
Doba nabijeni: 120-180min

Doba letu: asi 15min

ovladani vzdalenost: cca 300-400 metr{

Wifi FPV prenosova vzdalenost: asi 100-150 m
GPS baterie ovladace: 3.7V 300mAh baterie (vestaveny)
doba nabijeni (baterie vysilace) asi 50min
rozméry dronu: 430 * 400 * 180 mm (s vrtuli)

hmotnost polozky: 6589
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Opravy a udrzba

1. Vzdy pouzivejte suchou a mékkou utérku k cisténi produktu.
2. Nevystavujte model prudkému slunecnimu svétlu, nebo vysokym

teplotam.

3. Dbejte, aby se model nedostal do kontaktu s vodou z dlivodu
moznosti poskozeni elektrickych ¢asti

4. Pravidelné kontrolujte zasuvku a dalSi ¢asti prislusenstvi. V pripadé,
Ze objevite mechanickou zavadu, okamzité ukoncete provoz

modelu do doby, nez bude zavada odstranéna.

Bezpecnostni upozorneéni

Pouzivejte model mimo skupiny lidi, nebo mimo blizkosti predmétd, které
by mohli byt poskozeny v dlsledku nedostatku kontroly nad rc-modelem.

Vzdy dodrzujte dostatecny odstup rc-modelu od lidi, nebo zvifat.

Model je uren k pouzivani venku, aby jeho pohyb nebyl omezen
prekazkami. Doporucujeme venkovni pouziti s minimalni mirou vétru na
volném prostranstvi. Chrante jej pred vysokymi teplotami, zkratem,
prekazkami, elektrickymi kabely, aby nedoslo v dlsledku jeho pouziti,

nebo jeho pristani k nehodé.
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Vyvarujte se pouziti modelu v mokrém, nebo vihkém prostredi, protoze
se rc-model sklada z mnoha elektrickych soucasti, které mdzou byt

v dlsledku vihkosti poskozeny.

Nevhodné prostiedi k provozu modelu mlze zplsobit nehodu, nebo

nespravné fungovani modelu.

Z dlvodu bezpecnosti a prevence vzniku pozaru se vyvarujte
nespravnému pouZziti baterii, jako je nedodrzovani spravné polarity, nebo
zkratovani baterii. Nabijeni baterie provadéjte vzdy pod kontrolou a

mimo dosah déti. Mate nabijeci Ni-CD, nebo Ni-MH baterie.

Vzdy dbejte na spravnou polaritu baterii a pouzivani baterii stejného typu
vlastnosti, které uvadi vyrobce. V pripad€, ze rc-model delsi dobu
nepouzivate, vyjméte baterie z dalkového ovladace, aby nedoslo k jeho

poskozeni.

Li-Polymerové baterie nepredstavuji vzhledem ke své konstrukci a
chemickému sloZeni vysokou miru nebezpeci v porovnani s jinymi
bateriemi. Vzdy k nabijeni pouzivejte nabijeCcku dodavanou k modelu,

abyste zabranili vzniku pozaru, vybuchu, nebo jiné nehodé.

Nabijeni baterii musi byt provadéno pod dohledem dospélé osoby a

mimo dosah déti.
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Okamzité preruste nabijeni v pripadé extrémniho zahrati baterii
v prlibéhu nabijeni a nepouzivejte je v pripadé, ze doslo ke zméneé jejich

vlastnosti, deformaci, nebo vytoku elektrolytického roztoku z baterii.

Rc-model je vyroben z rliznych druhl plastl, které mtzou byt poskozeny
vysokymi, nebo nizkymi teplotami a tak zpUsobit zménu jejich vlastnosti,
nebo deformaci. Dbejte, abyste model neskladovali v blizkosti tepelnych
zdrojli, vhodné je skladovani uvnité budov se stabilni teplotou prostredi

pri pokojové teplote.

Pri prvnim pouZiti vyhledejte dohled zkusené osoby, protoZe je nutné
ddkladné seznameni s rc-modelem a jeho funkcemi. Model je vhodny pro

osoby starsi 14 let.

seobecné bezpecnostni

e Tento pristroj neni urcen pro pouziti (osoby véetné déti) se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi schopnostmi, nebo se smyslovym
postizenim, pokud nejsou pod dohledem osobou odpovédnou za jejich

bezpecnost, ktera je seznamena s pokyny, jak se model pouziva

e Malé casti mohou byt spolknuty (Uchovavejte mimo dosah déti do véku
3 let.)
e Dodrzujte predpisy, tykajici se provozu vysilace s ohledem na zemi

nasazeni
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e Ruce, vlasy, obleceni apod. mohou byt zachyceny do pohyblivych Casti,
dbejte opatrnosti

» Neprovozujte model v prostfedi se zvySenou vihkosti, hrozi poskozeni
elektroniky modelu

e Provozujte model pouze na volnych prostorach, kde nebudete nikoho

rusit

» Neprovozujte model v blizkosti radiovych stanic, vysokonapétovych
stanic, transformatorll apod. Hrozi ztrata kontroly nad modelem

¢ Pozor na ostré hrany modelu

e PouZivejte pouze dodané dily a prislusenstvi

» Elektronika modelu je vysoce citliva na vlhkost a vysokou teplotu, toto

mdze zpUsobit zkrat

e Kontrolujte poskozeni modelu, nepouzivejte model do odstranéni
zavady
e Udrzujte obal a vSechny ostatni ¢asti, vcetné pokynd pro budouci

pouziti

¢ POZOR PO UKONCENI LETU NECHTE MOTORY, ELEKTRONIKU A
BATERIE VYCHLADNOUT!
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Dulezité informace k pouziti bateri

e Nenabijeci akumulatory by nemély byt nabijeny!

» Dobijeci baterie / akumulatory nabijejte pouze pod K
dohledem dospélych

e RUzné typy baterii nebo nové a staré baterie nesmi byt pouZity
spolecné!

* Pri vkladani baterii dbejte na spravnou polaritu!

Vybité baterie z pristroje odstrante a vyhazujte pouze do uréenych
sbérnych mist.
e Dodany akumulator neni zcela nabity! Pfed pouzitim Uplné nabijte

akumulator!

* Nabijte baterii ihned po pouziti
» Béhem pouzivani je akumulator horky, nechte ho pred uschovanim

modelu vychladnout!

 Nezkratujte akumulator! To mlze v nejhorsSim pripadé zplsobit pozar a

zkratit jeho Zivotnost
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Dodavatel nenese zadnou odpovédnost v pripadé nefunkcnosti

vyrobku, nebo skod, vzniklych pFi nespravné manipulaci s vyrobky.

Zakaznik sam nese pIlnou odpovédnost, coz zahrnuje mimo jinég,

spravné zachazeni s baterii a dodrzovani nabijecich postupfi.

eNespravné pouziti baterii mdze vést k pozaru nebo chemickému
popaleni.

oPretizenim, nadmérnym proudem, nebo Uplnym vybitim se drasticky nici
baterie.

eMechanickym namahanim, drcenim, mackanim, ohybanim, vrtanim se

baterie znici.

eBaterie neotevirejte ani nerozrezavejte, nevhazujte do ohné, chrarite
pred détmi.

PFi manipulaci s poskozenymi nebo tekoucimi bateriemi postupujte s
extrémni opatrnosti. To mdZe vést ke zranéni.

*Nikdy nezkratujte baterie, vzdy pripojujte na spravnou polaritu

Chrante baterii pred teplem nad 65 ° C, chrante pred horkymi ¢astmi.

ePred ulozenim (napr. v zimé), nabijte baterii — nesmi byt zcela vybita.
Baterie by se méla skladovat nabita na 50%. Neskladujte baterii piné

nabitou ¢i vybitou!
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*Obsah baterie se nesmi dostat do styku s pokozkou a ocima.
*P¥i styku s kiizi omyvejte velkym mnozstvim vody.
*P¥i zasazeni oci vyplachujte velkym mnoZstvim vody a poradte se s

lékarem.

ePretizeni: Pokud se nabijecka nevypne kvdli zavadé, baterie se zacinaji
spalovat. Proto nabijeni pravidelné monitoruijte.
*Rychlé nabijeni: Rychlé nabijeni je mozné. Nabijeci proud musi byt

dodrzovan.
eTeplota pri nabijeni: 0 © C az +45 ° C okolni teploty. Nabijeni v zimé

venku je tudiz omezené. Béhem nabijeni nesmi byt teplota baterie vyssi
nez 65 ° C.

*Vybijeni: -20 AZ +60 stupnli

*P¥i teplotach pod bodem mrazu je tfeba pocitat se snizenou kapacitou

nejméné -20% a nizsi.

e Zivotnost silné zavisi na uZivateli
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DRONE PARTS
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1. HD Camera 3. Blade 5. LED indicator

2. Landing Rack 4. Motor
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% 1. Battery power indicator
H‘ ‘ eo:c: % “' 2. USB charging port
e % ) 3. Battery switch
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HD camera- kamera

Landing rack- pristavaci konstrukce

Blade- list vrtule

Motor- motor

LED indicator- LED kontrolka
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Battery power indicator- ukazatel stavu baterie
USB charging port- USB nabijeci port

Battery switch- vypinac

y 4 V 4

Popis dalkového ovladani

e Vysilac je vybaven mikroprocesorem a pracuje v pasmu Wi-Fi 2,4
GHz.

e Vysila¢ s modelem komunikuje pod unikatnim kodem, proto Ize
provozovat neomezené mnozstvi stejnych ¢i rliznych modeld

soucasne.

e Pri kazdém zapnuti se automaticky paruje model s vysilacem.

e Pri zapnuti vysilace je blikanim LED diody signalizovano
vyhledavani modelu.

e Model také blika, po sparovani se blikani vysilace a modelu zméni
v trvalé sviceni.

e Vysilac je opatfen bezpecnostni pojistkou. Model neni aktivni, ale
po ukonceni parovani je tfeba posunout paku plynu zcela do horni
a poté zpét do spodni polohy. Poté model jiz pfi dalSim pohybu

paky vzlétne.
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REMOTE CONTROL -

. Throttle joystick.

Direction joystick.

Press for one button RETURN HOME;

press again to cancel Return Home.

ON / OFF.

One button take off with auto hover, one button
landing Hold 3 secs for Emergency stop.

USB charging port.

Speed+/Speed-.

Click once, enter Follow-me mode; Click again,
cancel the follow-me mode. Hold the button for
3 seconds, enter Trim mode. Click the button,
cancel Trim mode.,

Note: No need to trim under the GPS mode.

9.

10.

11.
12.

13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.

Click once to toggle headless/normal mode.
Hold the button for 3 seconds to turn off GPS
mode.

Adjust the angle of camera: Spin button down:
camera down. Spin button up: camera up.
Click the button to take photo.

Click the button to take video; Click the button
again to cancel video mode.

Phone Holder.

Power.

Speed.

Video.

Return Home.

Charging.

Headless Mode.

Follow-me.

Trim-See #8 above for access to trim mode.

Throttle joystick- leva ovladaci paka, knipl

Direction joystick- prava paka pro smérovy pohyb
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Press for one button Return home- jedno stisknuti pro navrat
domd

Press again to cancel Return home- jedno stisknuti pro zruseni
rezimu navrat domd

ON/OFF- zapnuti a vypnuti

One button take off with auto hover- jedno tlacitko pro

automatické vzlétnuti a vznaseni se

One button landing hold for 3 seconds for emergency stop-
podrzeni tlacitko pro pristani pro dobu 3 sekund, nouzové zastaveni
USB charging port- USB nabijeci port

Speed plus, speed minus- zvyseni a snizeni rychlosti

Click once to enter follow me mode, click again to cancel
follow me mode- jedno stisknuti pro vstup do reZimu automatického
sledovani

Hold the button for 3 seconds, enter trimm mode- podrzeni
tlacitka po dobu 3 sekund pro vstup do rezimu citlivého nastaveni
Click the button to cancel trimm mode- opétovné stisknuti pro
zruseni rezimu citlivého nastaveni

No need to trimm under GPS mode- upozornéni, v rezimu GPS

neni nutné citlivé nastavovat pohyb a je to provadéno automaticky

Click once to toggle headless /normal mode- jedno stisknuti pro

prepinani mezi rezimem navrat doml a standartnim rezimem ovladani
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Hold the button for 3 seconds to turn off GPS mode- podrzte
tlacitko pro dobu 3 sekund pro vypnuti GPS rezimu

Adjust the angle of camera- spin button down, camera down-
nastaveni a zména uhlu kamery pomoci tlacitek up- smérem nahoru a

down-smérem dol(

Click the button to take photo- stisknéte tlaCitko pro porizeni
fotografie

Click the button to take video- stisknéte tlaCitko pro zaznam videa
Click the button again to cancel video mode- opétovné stisknuti
pro zruseni zaznamu videa

Phone holder- drzak telefonu

Power- zapnuti
Speed- rychlost
Video- video zaznam

Return home- rezim navrat domu

Charging- nabijeni

Headless mode- rezim navrat domd

Follow me- rezim nasleduj me

Trimm see 8 above for access to trimm mode- pro vstup do
rezimu citlivého nastaveni, je nutné stisknout tlacitko, jak je uvedeno
v bodé 8
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lozeni baterie

[IQUADROTORLEROLYMER =

Ve >N = e \.”\

Low — Elctiicity == High

e U S

Press the battery shortly to switch on, hold for 2 seconds to switch it off.

Press the battery shortly to switch on, hold for 2 seconds to
switch it off- kratké stisknuti pro zapnuti a stisknuti po dobu 2 sekund

pro vypnuti

Low- nizky stav baterie

High- vysoky stav baterie
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Priprava k letu

PREPATATION FOR FLIGHT/GPS C/

RATION

,
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Please choose the spacious indoor or outside environment for flying, also it
requires that it should be flied under the weather of non- snow or non-storm
with wind force less than Level 4. When flying, please DO keep it far away from
the crowd, tree, electric wire, skyscraper, airport or signal transmitting tower, etc.

Step 1: Turn on drone and set down on a Jevel surface*
— *The.drone will auto-trim to this level surface.
— All lights blinking red.

Vyberte si vhodné misto k provozu kvadrokoptéry bez jakych koliv
prekazek, jako jsou budovy, stormy, blizkost letiSté, nebo vodni plochy.
UdrZujte dostatec¢nou vzdalenost mimo osoby a zvifata, nebo rliznych
elektrickych kabell a vodica.

1. Zapnéte kvadrokoptéru a polozte ji na rovnou podlozku. Po
zapnuti kvadrokoptéry vSechny kontrolky blikaji cervené.
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Step 2: Turn on remote

— Press Up, then Down on the left joystick.

— Lights flashing blue (back) and white (front).

~ NOTE: *You can connect to the WiFi at this time to
view the current drone status on the SJ-GPS App, or
wait until after GPS is calibrated.

GPS CALIBRATION (CONTINUED)

V.G
il

G.O
e/

2. Zapnéte dalkové ovladani a zatahnéte levou ovladaci paku, knipl

.0

Step 3: Reset to Factory Setting / Calibrate Gyroscope

— Press the Joysticks into the 11 & 1 o’clock positions.

— Lights rapid-blinking blue (back) and white (front).

— App Drone Status: “Gyroscope is being calibrated”
“Gyroscope okay”,

Step 4: Initiate GPS Compass Calibration

— Joysticks at the 1 & 11 o’clock positions.

— Lights rapid-alternate between blue/red (back) and
white/red (front).

— App Drone Status: “Compass calibration”.

smérem dopredu a dozadu. Predni ¢ast kvadrokoptéry blika bila
kontrolka, zadni ¢ast kvadrokoptéry, blika modra kontrolka. V
tomto momenté mlzete zapnout ovladani pomoci WIFI pfipojeni s
aplikaci SJ-GPS, nebo pockejte, az bude kalibrace automaticky
dokoncena.

GPS calibration continued- dokonceni kalibrace

3. Kalibrace gyroskopu a obnoveni chytrého nastaveni. Zatahnéte

paky jak je znazornéno na obrazku smérem nahoru a od sebe. V
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pribéhu nastaveni blikd modra kontroka v zadni ¢asti

kvadrokoptéry a bila kontrolka v predni ¢asti kvadrokptéry.

Barometr kvadrokoptéry se nastavuje a o nastaveni informuje

uzivatele.

Gyroscope is being calibrated- kalibrace gyroskopu probiha

Gyroscope ok- kalibrace gyroskopu je dokoncena

. Iniciate GPS compass calibration- zapnuti GPS

Nasledne zatahnéte obé paky smérem k sobé v horni pozici, jak je

znazornéno na obrazku. Kontrolky blikaji stfidavé modre a Cervené.

Nastaveni je provazeno hlaskou Compass calibration- kalibrace

kompasu.
. Kalibrace GPS kompasu 1

Vezmeéte kvadrokopteru do ruky a drzte ji rovnobézné se zemi.
Udélejte pomalou otocku o 360 stupnt. V préibéhu nastaveni blika
modra kontrolka na zadni strané rc-modelu. Prestane blikat a

zUstane svitit po dokonceni nastaveni.
. Kalibrace GPS kompasu 2

Vezméte kvadrokopteru do ruky a drzte ji kolmo k zemi, tak aby

predni ¢ast kvadrokoptéry smérovala k zemi. Udélejte pomalou
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otocku o 360 stupnid. V priibéhu nastaveni blika bila kontrolka.

Prestane blikat a ztistane svitit po dokonceni nastaveni.

Po dokonceni kalibrace se zobrazi upozornéni Compass

calibration okay!

. Fromt »

Step 5: GPS Compass Calibration Part 1

— Keeping the drone level, pick up the drone from the
back and rotate your bady in one full circle (360°).

— Back lights will turn to a solid blue.

Step 6: GPS Compass Calibration Part 2

— From the bottom, hold the drone face-down and rotate
the your body in one full circle(360°).

— Front lights will turn to a solid white.

— App Drone Status: “"Compass calibration okay”.

Step 7: Finalize GPS Calibration

—_— — Set drone back down to level surface.
‘-:;,f;':;:, i — Lights return to rapid-blinking blue (back)
o f H:@f]l}f'*"' and white (front) = This means the drone

f bl is finalizing its GPS calibration*.
S T @ — *This process can take a few minutes.

— App Drone Status: “Waiting for GPS signal”.

Once the lights have switched to all solid, you are ready to fly!
— Blue (back) and white (front) lights are all solid (no blinking).

— App Drone Status:

“Ready to fly".

7. Dokonceni kalibrace

Polozte kvadrokoptéru na zem. Kontrolky na téle kvadrokoptéry

zacnou blikat. Na zadni strané modra kontrolka, na predni strané, bila
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kontrolka. To znamena, ze se dokoncCuje a uklada nastaveni GPS.

Proces mize trvat nékolik minut, nez je kalibrace dokoncena.

Dokonceni kalibrace je signalizovana Waiting for GPS signal-

cekam na GPS signal

Kdyz vSechny kontrolky prestanou blikat a zlstanou svitit, kalibrace
byla dokoncena. Kvadrokoptéra je pripravena k letu a oznamuje

Ready to fly- pripraven k letu.

Funkce navrat domu

. HEADLESS MODE :
Please put the quadcopter in a forward-fac-ing position. After syncing, but

before take-off, press the Headless Mode button on the remote control and to
enter Head-less Mode. Press it once again to exit Headless Mode.

NON-EFFECTIVE AREA

Pro spravné nastaveni funkce je nutné kvadrokoptéru spravné pred

samotnym nastavenim. Predni strana dronu musi smérovat smérem
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k dalkovému ovladani. Vyvarujte se nespravné orientace, pri
uloZeni nastaveni. Funkce navrat dom{ spociva v automatickém
navratu kvadrokoptéry na misto, které bylo ulozeno dle GPS souradnic,

jako vychozi.

Citlivé nastaveni smérového pohybu

Pred citlivym nastaveni je nutné identifikovat polohu rc-modelu ve
vzduchu v neutralni poloze a dostatecné blizko nad zemi, aby byl v

blizkém vizualnim kontaktu.
Turn left/right turning- citlivé nastaveni otaceni doleva, nebo doprava

KdyZ se kvadrokoptéra v letu to¢i smérem doleva, nebo doprava od

rovného sméru bez toho, aby byl tento manévr provadén:

Je nutné citlivé upravit pohyb a to v pripadé, Ze sméruje doleva, je nutné
provést korekci do opacného sméru, tedy doprava. Opakujte Upravu

pohybu do doby, nez je odchylka od rovného sméru odstranéna.
Sideward fly fine turning- citlivé nastaveni klonéni vlevo a vpravo.

KdyZ se kvadrokoptéra v letu kloni smérem doleva, nebo doprava od

rovného sméru bez toho, aby byl tento manévr provadén:

Je nutné citlivé upravit pohyb a to v pripadé€, Zze sméruje doleva, je nutné
provést korekci do opacného sméru, tedy doprava. Opakuite Upravu

pohybu do doby, nez je odchylka od rovného sméru odstranéna.
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Model si pred startem postavte vzdy zadni Casti k sobé, jak je uvedeno
na obrazku!

Oranzova svétla oznacuji predni ¢ast modelu, modra zadni ¢ast modelu.

Po dolétani vzdy odpojte akumulator modelu!

3D flip —premety o 360 stupnll

Model po stisknuti provede flip smérem vpred/vzad. Je tieba dostatek
mista, doporucujeme minimalné 3 metry nad zemi a dostatecné nabita
AKU, aby se model vyrazné nepropadl. Doporucujeme provadét otocku

s plné nabitou baterii.

Nastaveni kamery

Soucast vybaveni dronu je kamera s gimbalem. Pro pohyb a Upravu Uhlu
kamery v rozmezi 75 stupnd je nutné upravit polohu. Tlacitko up- pohyb
smérem nahoru, down- pohyb smérem dol{. Pro spravnou funkci kamery

je nutné stahnout software SJ RC, kery umoznuje FPV prenos.

Nascanujte QR kod a nainstalujte software. Nasledné ho aktivujte dle

obrazku, kliknutim na jednotlivé ikony.
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SOFTWARE DOWNLOAD AND INSTALLATION

oy s FI%
ﬂr'-.- ;:.. I:r" .

=] A

QR code of "SJ-GPS" software QR code of “SJ-GPS" software

for Apple |0S system for Android system
(Please scan this QR code 1o (Please scan this QR code to
install this software). install this software).

- Connect the power of this model, and then access into “SETTING"
in the mobile phone, open the “WIFI"and find the "SJ-GPS”. When
the link is successfully connected,please exit the“Setting”option.

- Open the APP "SJ-GPS" then click the icon "PLAY" to enter into
the control interface to make real-time recording.

Zapnéte kvadrokoptéru a nasledné pomoci chytrého telefonu vyhledejte

sit’ kvadrokoptéry s nazvem SJ-GPS a pripojte se k ni.

Nasledné otevrete v chytrém telefonu aplikaci, kterou bude potifebovat
k ovladani dronu: S3-GPS, nasledné stisknéte play- aktivaci ovladani a

nasledné mizete kvadrokoptéru ovladat pomoci ovladaciho panelu.
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Ovladani pomoci chytrého telefonu

APP INTRODUCTION

Wait until the Drone Status says "Ready to Fly" before initiating flight.
This will ensure that your GPS is synced and your drone is ready to

fly.

A @ @@ ® || ¥ *acoll TUR

SIRC

QUADCOPTER

Wating for GPS Signal DO H: 0005 0.0 VS:00

Pockejte na zpravu Ready to fly- pripraven k letu. Nasledné je mozné
kvadrokoptéru k letu pouZit, protoze byla navazana frekvence a také GPS

signal.

Flip screen- otoceni obrazovky

Controls ON/OFF- kontrolky zapnout a vypnout
Back to main menu- navrat do hlavniho menu

Follow me- funkce nasleduj mé
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Return home- navrat domd

Flip Screen VR Split Screen GPS Signal Indicator
Controls ON/OFF l l Flight Record l Remote Battery
Back to Main Menu : l ; 3 | l oo Ui e l i Flight Setting
= = A | g, € 5P| @ v D | S dgg_ﬁ,‘ Drone Battery
Follow Me R Recording
Return Home @ { Take Photo
Auto Takeoff l Iz c Take Video
s ! QUADCHPTER
Auto Land i Speed(meters/sec)
= | -
Waiting for GPS Signal D:00H: 0.005:0.0VS:00
T \ Pointing flight ‘ N T Height (meters)

Drone Status ~ Media Gallery(Share)

Auto take off- automatické vzlétnuti

Auto land- automatické pristani

Distance (meters)

VR split screen- nastaveni pro Zivy prenos obrazu, rozdéleni displeje

Flight record- zaznam letu

GPS signal indicator- ukazatel GPS signalu
Remote battery- baterie dalkového ovladani
Flight setting- nastaveni letu

Drone battery- baterie dronu
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Recording- video zaznam

Take photo- fotorafovani

Take video- video zaznam

Speed meters/seconds- rychlost v metrech, sekundy
Height meters- vyska v metrech

Distance meters- vzdalenost v metrech

Pointing flight- reZim pohybu s Udaji o GPS poloze
Media gallery/share- galerie, sdileni

Drone Status- ukazatel stavu, zvoleny rezim

Fotografovani a videozaznam

Camera configuration- nastaveni kamery

Vlozte pamét'ovou kartu do slotu kamery, jak je znazornéno na obrazku.
Pamét'ova karta neni soucasti baleni. Po vloZzeni pamét'ové karty mlzete
zapnout dalkové ovladani a také kvadrokoptéru a navazat mezi nimi

spojeni.
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CAMERA CONFIGURATION

Insert the optional memory card (not included) into the webcam module’s card
channel which is on the bottom of the quad-copter, connect the quad-copter's
power, and sync quadcopter and remote control. The blue indication light on
the webcam module will constantly be on, and the camera is ready for photos
and videos. (Memory card available separately)

Po navazani signalu sviti na téle kamery modra LED kontrolka, ktera

signalizuje, ze je kamera pripravena pro fotografovani a videozaznam.

PICTURE & VIDEO-RECORDING

=[]

When you press the power button on the remote control, the red light will flash
once, that means the quadcopter is taking photo. When you press the video
button, the red light turns into constant on, that means the quad copter is taking
video. Press the video button again to stop video.

NOTE: When using the SJ-GPS app, photos and videos will automatically be
saved to your smartphone.

If you are using an memory card, photos and videos will automatically be saved
directly to the card.
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Picture and video recording- fotografovani a video zaznam

Po stisknuti tlaCitka pro zapnuti blikne ¢ervena kontrolka, ktera
signalizuje pofizeni fotografie. V pribéhu zaznamu videa kontrolka blika.

Opétovnym stisknutim tlacitka zaznam zastavite.

V pribéhu pouzivani aplikace SJ-GPS budou vsechny fotografie a
videozaznam porizené pomoci kamery na téle kvadrokoptéry,

automaticky ulozeny do paméti chytrého telefonu.

V pripadé, Ze pouzivate pamét'ovou kartu, jsou fotografie a videozaznam

automaticky na ni ukladany.

Seznam dil{i
PARTS LIST (Included

Blade X4 H b =
USB cable

Only for charging

[ / Landing rack ‘ — NS
I: I" & ". " Screw driver X1
T Screw X4
7
ik Blade cap X2
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Blade- list vrtule

Landing rack-pristavaci konstrukce

Blade cap- kryt rotoru

USB cable only for charging-USB nabijeci kabel
Screw driver- Sroubovak

Screw- sroub

Odstranovani zavad

Rc-model se ve vzduchu trese:

listy vrtule jsou poskozeny. Vyménte listy vrtule.
Neni mozna navazat spojeni dalkového ovladani s modelem.
Znovu nastavte vazbu rc-modelu s dalkovym ovladanim.

Rc-model nereaguje na dalkoveé ovladani poté, co byla baterie

do modelu viozena.
Baterie rc-modelu, nebo vysilace je slaba. Dobijte baterie.
Baterie v rc-modelu, nebo v dalkovém ovladani jsou nespravné viozeny,

nebo nespravné pripojeny na kontakty. Zkontrolujte pripojeni baterii.
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Zkontrolujte, jestli vypinac rc-modelu a dalkového ovladani je zapnuty a
dejte ho do polohy ON. Zkontrolujte stav baterie rc-modelu a dalkového

ovladani.

Motor rc-modelu nereaguje na pohyb paky a LED kontrolky na

téle modelu blikaji.

Baterie je vybita. Dobijte baterii rc-modelu, nebo ji vymeérnite za plné

nabitou baterii.
Hlavni rotor rc-modelu se otaci, ale model nemiize vzlétnout.

Doslo k poskozeni, nebo deformaci listl vrtule, nebo je baterie vybita.

Vyménte listy vrtule, nebo dobijte baterii.
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